
MUNA

MODELL
Modèle
Mode
Model

LÄNGE
Longueur
Lengte  
Length
(mm) 

GLASBREITE
Largeur du vitrage
Glasbreedte 
Glass width
(mm)

HÖHE
Hauteur
Hoogte 
Heigth
(mm)

ART. NR.
N° D’article
Artikelnummer
Article no.

ART. NR.
N° D’article
Artikelnummer
Article no.

800 900* 796-816 2100 4758.101401 4758.101414**

900 1000* 896-916 2100 4759.101401 4759.101414**

1000 1100* 996-1016 2100 4760.101401 4760.101414**

1100 1200* 1096-1116 2100 4761.101401 4761.101414**

1200 1300* 1196-1216 2100 4762.101401 4762.101414**

1400 1500* 1396-1416 2100 4763.101401 4763.101414**
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Eckversion, Seiteneinstieg / Version d‘angle, Entrée par le côté / Hoekversie, Zij-instap / Corner version, side entry

Hinweise: Passende HOESCH-Duschwannen bitte separat bestellen. Bei der Kombination mit der Duschwanne ist die Duschwanne vor die fertig geflieste Wand zu setzen, Wannenmaß = 
Wanneneinbaumaß. Die fachgerechte Installation der Duschabtrennung MUNA setzt lotrechte Wände und eine horizontal exakt ausgerichtete
Duschwanne voraus! Sondermaße, Schräge und Ausschnitt sind auf Anfrage lieferbar. Bitte stets eine Aufmaßskizze mit genauen Maßen einreichen.
Konstruktionsbedingt ist keine absolute Abdichtung erreichbar. Bei bodengleichem Einbau kann keine Gewährleistung für Dichtigkeit übernommen werden.

/ Remarques: Prière de commander le receveur de douche HOESCH séparément. En cas de combinaison avec le receveur de douche, il faut le poser devant le mur carrelé fini. Dimension du 
receveur = Dimension de montage. Pour une installation professionnelle de la paroi MUNA, il est impératif d’avoir des parois verticales et un receveur de niveau. Des
dimensions spéciales, inclinaison et découpes sont possibles sur demande. Prière de toujours fournir un schéma des dimensions avec les mesures exactes.
Nous voudrions attirer votre attention sur le fait que les parois de douches non-cadrés ne sont jamais absolument étanches. Dans le cas d’une installation sur un sol carrelé,
l’étanchéité est de la responsabilité de l’installateur.

/ Aanwijzingen: Passende HOESCH-douchebak separaat bestellen a.u.b. Bij de combinatie met de douchebak moet de douchebak voor de afgewerkte betegelde wand worden geplaatst. 
De maat van de douchebak = de inbouwmaat. Voor een professionele montage zijn loodrechte wanden vereist en een waterpas gemonteerde douchebak! Speciale maten, schuine zijden en 
uitsnijding zijn op verzoek leverbaar. Steeds de maatschets met precieze afmetingen indienen.
Door technische beperkingen is geen absolute waterdichtheid realiseerbaar. In geval van montage op een tegelvloer kan geen waterdichtheid gegarandeerd worden.

/ Attention: Matching HOESCH shower tray, please order separately. If installed together with shower tray is to be mounted in front of the tiled wall. Tub dimensions are installed tub
dimensions. Correct installation of the MUNA shower screen requires straight vertical walls and a horizontally aligned shower tray. Special size/sloping/cut-out available on request.
Please, always deliver a drawing showing the exact dimensions. Due to the design no 100% sealing is possible. By floor level mounting no guarantee for water tightness can be ensured.

* Länge der Duschwanne / Longueur du receveur de douche / Lengte van de douchebak / Length of shower tray 
** Wandprofile, Griff und Haltestange in Schwarz  / Profils muraux,stabilisateur et barre de maintien noir 
      / Profielen, handgreep  en stabilisator in zwart / Wall profiles and handle in black colour

Eckversion Version d‘angle Hoekversie Corner version

• Echtglas-Duschabtrennung (8mm) mit 
EverClean-Beschichtung

• Wandprofile und Haltestange verchromt
• Wandanschlussprofil +/- 10 mm 
• Horizontale (Wand-) bzw. vertikale 

(Decken-)Befestigung möglich, siehe 
techn. Abbildung je Variante

• Griff enthalten

• Verre ép. 8 mm sérigraphié et traitement 
Everclean

• Rofils muraux et barre de maintien 
chromés

• Réglage possible +/- 10 mm
• Barre de stabilisation adaptable pour une 

fixation murale ou au plafond (schemats 
technique joint pour chaque version)

• Rail dans l‘ensemble

• Douchescherm in veiligheidsglas 8 mm 
met Everclean glasbehandeling

• Profielen in rvs look
• Verstelbaarheid wandprofiel +/- 10 mm
• Voorgemonteerd profiel aan één zijde 

voor hoekopstelling of aan twee zijdes 
voor voorwandmodel

• Stabilisatiestang voor wand- of 
plafondmontage (zie technisch schema 
voor beide versies)

• Real glass shower enclosure (8mm) with 
EverClean coating

• Wall profiles and support bar chrome-
plated

• Wall connection profile +/- 10 mm
• Horizontal (wall) or vertical (ceiling) 

mounting possible, see technical illustration 
for each variant 

• Handle included
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DUSCHABTRENNUNGEN / PAROIS DE DOUCHE / DOUCHESCHERMEN / SHOWER PARTITIONS 




